
SVE
ESPE

LA
J n l i  1 9 4 3 3 1  &rg. Nzr 7

• ' 3 iH  KHBflNHRRHHRIHMMBHBHHHBIIIilllHHfllHBIHIIHHfllHBBH

O R G A N  F O R  S V E N S K A  E S P E R A N T O - F O R B U N

F drelasarna  
vid  Sven ska  
E speran to- 
In s titu te ts  
Som m ar- 
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Lundag&rd.

V id ea n t con su les  . . .
Ke n ia j gvidanto j a ten tu  . . .  Je  la m om ento de pretigo  

de tiu  ĉi num ero  n ia  le terkesto  abunde ŝvelas okaze de 
fam o pri —  nova m ondm ilito. Oni nome rak o n tas , ke 
re g is ta ra  kom ita to  decidis p rezen ti p lanon pri angla 
lingvo kiel sola lingvo uzota en in te rnacia j oficialaj 
afero j.

N i neas kredi tia n  fam on, k iu  signifas, ke oni nenion 
lem is sed ĉion forgesis. ĉ u  vi kredas, ke vere ekz istas 
homoj, k iu j volus — post la  nuna m ondm ilito — kom enci 
novan m iliton, k ruelan  m iliton p ri n ia j anim oj ? Car 
nenio a lia  estus propagando por nacia  lingvo kiel unu- 
eca lingvo. Ĝi kondukus al unueca pensado, al unueca 
kulturo , al m o rta  estonteco.

Ni neas kredi tia n  fam on, sed en la  nomo de ĉiuj, kies 
laboro celas al in te rnac ia  lingvo, kiu perm esas al ĉiu alia  
lingvo, al ĉiu ku ltu ro  havi flo ran tan  p rop ran  vivon, ni 
postu las de n iaj gv idanto j a ten ton  k a j planadon de 
k o n traŭ sta ro , se la fam o enhavas iom da vero.

Ih a in in an de  sprdfc 

i fo lk sn o lan .
Den av esp e ran tis tem a  drivna propagandan, d ar vi 

upprepade g&nger p&visat n y tta n  fo r modersm&lsunder- 
visningen av a t t  p& e t t  tid ig t stad ium  l&ta eleverna f& 
studera  aven e t t  fram m ande spr&k, h a r  b o r ja t b a ra  
fru k t. T.o.m. den b is tre  lek to r G osta L angenfelt h a r  
ta g it in try ck  darav, som fram g& r av en a r tik e l i Social- 
dem okraten, d a r han  sk river:

”N a r nu  svenska fo lkskollarare sedan tjugofem  &r till- 
b ak a  under sin sem inarietid  f&tt viss ovning i det engels- 
k a  spr&ket, fo refa ller det mej, som om de m&ste a g a  en 
ganska  god grund fo r a t t  — eventuellt e fte r n&gon prov- 
ning — underv isa i spr&ket. D et finns a ldre generationer 
av fo lkskollarare, som in te  h aft engelska i sin utbildning, 
men de a r  stadda i sn a r pensionering. J a g  m enar nu a t t  
engelska skulle in foras i folkskolans f ja rd e  k lass och 
fo rts a tta s  sedan till &ttonde klassen. J a g  v e t a t t  ja g  har- 
vidlag s to te r  p& p a tru ll i v issa pedagogiska k re tsa r, vilka 
anser a t t  folkskolan a r  till for a t t  sk a n k a  en fa s t grund 
i modersm&lets behandling och a t t  en inblandning av e t t  
fram m ande spr&k skulle av en ty ra  d e tta  m&l. Ja g  a r  inte 
s& sa k e r  p& denna tes. S n arare  kunde m an ta n k a  sej a t t  
den om standigheten  a t t  eleverna genom  a t t  b ro tta s  med 
g ram m atik  och ordbildning i e t t  fram m ande spr&k, som 
a r  s& la ttillg an g lig t och beslak ta t m ed m odern svenska, 
skulle ind irek t tillgodogora sej ŭ tsk illig t fo r sina  moders- 
m&lskunskaper. Genom en vaxelverkan och o ftare  fiter- 
kom m ande h an te rin g  av spr&kliga problem  skulle de 
unga tra n a s  och slipas m era  i spr&kligt avseende — till 
gagn for deras allm anna spr&kkansla.

*

F o lksko lla rarnas tidning h a r  en del k r itisk a  anm ŭrk- 
n ingar a t t  gora  till detta . Tidningen sk river:

F o r a t t  undervisa i en fler&rig k u rs  i e t t  fram m ande 
spr&k behovs grund ligare utbildning an  vad f le rta le t folk- 
skoll&rare nu  har. E n  fo lkskollararu tb ildning , byggd p& 
studentexam en och fo rlagd  i anslu tn ing  till hogskolor 
enligt fo lkskollararforbundets forslag, skulle kunna losa 
fr&gan. Om k lassla ra ren  skulle nodgas avst& fr&n under-
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Svenska
Esperanto-Forbundets 
37:e arsmdte.

I &r v a r  d e t H alsingborg, som  ŭ ta g it sig  a t t  v a ra  vard  
for v&rt fdrbundsm ote, och d e t skall fo rs t som  s is t sagas, 
a t t  H als in g b o rg sesp e ran tis te rn a  m ed heder togo upp tav- 
lingen m ed foreg&ende &rs v a rd a r  i n o rr och soder, i o st 
och vast. F& o rte r, som  i tu r  och ordning h a rb a rg e ra t 
den l&nga raden  av  esperan tokongresser, h a  h a f t  s& 
m ycken skonhet a t t  v isa  som  den 37e kongressens vard . 
F orsom m aren  stod  i sin fu lla  fag ring , a llt blom m ade, a llt  
vax te, S undet g littrad e , flag g o r vajade, och oss tiil m otes 
kom  en sk&nsk g a s tfr ih e t och o u ttro ttlig  om tanke om 
v&rt valbefinnande. H als ingborgs s ta d  hade sm y ck a t s i t t  
st& tliga r&dhus till v&r a ra , och b&de d a r  och annorstades 
syn tes esperan to flaggor.

P in g sta fto n en  v a r  str&lande, ja  n a s ta n  e t t  s tre c k  fo r 
varm , och m an sam lades m ed valbehag  i r& dhusets svala  
och v ac k ra  sa la r . H a r  ha lsades kongressen  fo rs t av 
se k re te ra re n  hos loka lkom m ittĉn  h e rr  John  Fogelberg  
och sedan  av stadens rep rese n tan t, s tad sfu llm ak tig es  ord- 
forande, r ik sd ag sm an  Edw in B erling.

T a la ren  u ttry c k te  sin g lad je  over a t t  S venska Espe- 
ran to -F o rb u n d e t fo rla g t sin kongress till H alsingborg. 
H an  fram holl, h u ru  den o rgan isa tion , som  nu  g a s ta r  s ta -  
den, a r  b&de nationell och in te rna tione ll till sin  k a ra k ta r . 
D en fo rsoker d riv a  p ro p ag an d a  fo r e t t  enhetsspr& k, som  
sk a ll n a rm a  n a tio n e rn a  till v a ran d ra . J a g  a r  in te  kom pe- 
ten t, sade ta la ren , a t t  bedom a, i v ilken u ts tra c k n in g  d e tta  
l&ter sig  g o ra  i p rak tik e n , m en vad ja g  o tv e ty d ig t kan  
sa g a  a r, a t t  denna ro re lse  h a r  en s to r  ideell betydelse. 
N&gon v a c k ra re  ta n k e  k an  val in te  ta n k a s  an  denna, a t t  
m an n isk o rn a  sk a ll f& m ojlighet a t t  forst& v a ra n d ra  och 
n a rm a  sig  till v a ran d ra . S a rsk ilt i denna so n d erslitn a  tid  
m&ste m an  v a ra  ta c k sa m  fo r en rorelse som  esperan tis- 
te m a s . U ppgiften  k a n  synas hopplos ju s t nu, m en m&let 
k a n  ju  a ld rig  s a t ta s  fo r hogt. Om det in te  funnes s&dana 
ideella k ra f te r  i v e rk sam h et b land  folket, skulle m an 
m is s tro s ta  om  fram tid en . M in forhoppning  ar, a t t  for- 
bundet genom  denna kongress sk a ll f& nya, r ik a  im pulser.

K ongressen  h a r  sa m la ts  i H alsingborg, den v a c k ra  s ta -  
den vid Sundet, p& tro sk e ln  till kontinen ten . T y v a rr  a r  
v&rt g ran n lan d  a v sp a rra t. K o n g ressd e ltag am a  k an  dar- 
fo r in te  f& den r a t t a  bilden av  v&r stad . D et ro rlig a  in- 
te ra a tio n e llt p rag lad e  livet i ham nen  a r  d e t in te  heller 
m y ck et k v a r  av. B efastn in g sarb e ten a  i s tad en  ta la  s i t t  
b is tra  spr&k. De tillfo r ju  in te  s tad en  n&gra skonhets- 
varden . M en ja g  vill and& u t ta la  den forhoppningen, a t t  
v&r s ta d  skall h a  & tskilligt a t t  v isa  upp, som  k an  ge v&ra

Vŭra H alsingborgs-va/rdar, h errar John F ogelberg  och  
O ssian N ilsson .

g a s te r  en god beh&llning u tover den, som  sja lv a  kongres- 
sen bjuder. M& ni f& m ed er goda m innen hem  fr&n H al- 
singborg, s& a t t  ni la n g ta r  h it igen! N i skall alltid  v a ra  
valkom na!

L okalkom m itterades ordforande h e rr  O ssian N ilsson 
halsade d a re f te r  m ed poetisk  f ly k t kongressen  i fo ljande 
ord:

G esam ideanoj en la  tu ta  Svedio,
Je  p lena k o r sa lu ta s  ni vin.
E s tu  bonvenaj a l n ia  Skanio.
Se ĉi tie  vi ĝuas, vi ĝo jigas nin.
N i kore sa lu ta s  la  tr id ek  sepan  kongreson. 
L /aranĝado  por ni es tas  g ran d a  honor.
Ni varm e deziras al ĝi sukceson 
k a j v e ran  u tilon  pro  ĝ ia  labor.
S injoro Nylĉn, em inent-prezidanto  
Im itin d a  modelo por ni 
Spite de 1’ ja ro j en laboro g igan to  
N un la  vo rton  mi donas a l vi.

H e rr  N ylĉn fra m trad d e  halsad  av  appl&der ,och sedan 
h an  m ed ovlig g ran d essa  h a ra n g e ra t v a rd a r  och g aste r, 
fo rm ade h an  s i t t  an fo rande till en  hylln ing ŭ t  den svens- 
k a  esperan top ion iaren  G. H. B ackm an, v ilkens n am n  a r  
s& n a ra  k n u te t till H alsingborg, d a r  ocks& h an s g rav  a r  
belagen.

Vi st& allts& p& h is to risk  m ark , sade ta la ren , och han  
p&visade, h u r vardefu llt det v a r a t t  i dessa d a g a r  k u n n a  
bygga p& h an g iv e t a rb e te  i g&ngna tider', som  m&ste spor- 
r a  oss a t t  in te  slappa ta g e t  i stundens sv& righeter. Vi k an  
in te  b lunda for dem. D et in te m a tio n e lla  um ganget, som  
betydde s& m ycket fo r oss, a r  p ra k tis k t  ta g e t lam slaget, 
och i m&nga lander m&ste vi b o rja  om  p& n y tt. A ro vi 
ru s ta d e ?  H u r se r d e t u t i v&r egen o rgan isa tion  ? 1.500 
m edlem m ar h a r  av  o lika an ledn ingar la m n a t oss. D esto 
ang e lag n are  a r  det, a t t  de tro fa s ta  p lan era  fo r m orgon- 
dagen.

v isn ingen i fram m an d e  spr&k och som  foljd  d arav  ocks& 
fr&n en del av  modersm&let, skulle & tskilliga pedagogis- 
ka, sc h em a tek n isk a  och sk o lo rg an isa to risk a  sv& righeter 
fo lja .

M&nga fo lk sko lla ra re  m en ar nog a t t  e t t  fram m ande 
spr&k k a n  in fo ras  i sjunde och &ttonde k lass, om  det 
in te  b lir e t t  o b lig a to risk t am ne och om  de m indre  be- 
g&vade slipper ifr&n. A tt  g& lan g re  ner i k la sse rn a  m ed 
det fram m ande spr& ket m&ste s to ta  p& s to ra  sv&rig- 
he ter. D et h a r  sa g ts  a t t  s& skulle k u n n a  sk e  genom  in- 
sk ran k n in g  p& slojd, teckn ing , s&ng, g y m n astik  och 
n a tu rk u n n ig h e t. E n  dylik  u tveck ling  bor fo lkskolan  nog 
b e ta c k a  sej for.

D et h a r  n a s ta n  b liv it e t t  s lags snobberi a t t  iv ra  for 
fram m ande spr&k i fo lkskolan  im der anforande av so-

c ia la  och psykologiska m otiv. D e t to rde v a ra  sk a l a t t  
k r i t is k t  g ra n sk a  dessa forslag .

*
E sp eran to  m o tse r m ed lugn en s&dan k r itisk  g ran sk - 

ning. E sp eran to ro re lsen  skulle m ed nod ig t ekonom isk t 
understod  fr&n m ynd igheterna  och v a n ta d  m edverkan  
fr&n fo lksko lans nuvarande larark& r k u n n a  e f te r  k o r t 
tid  — l&t oss fo r a t t  ej overdriva  sa g a  e t t  (1) &r — 
s ta lla  tillrack lig a  la ra rk ra f te r  till fo rfogande fo r prov 
i o n sk v a rt s to r  sk a la  p& esperan tos m ojligheter a t t  for- 
d jupa spr& kundervisningen och k la rg o ra  m odersm &lets 
g ra m m a tik  fo r a t t  ej ta la  om vad  e ljest esperan to  
g e r av  k u n sk ap  om  det in te m a tio n e lla  ordforr& det och 
dess u tn y ttja n d e  tv a rs  over sp r& kgranserna i e t t  icke 
endast b eg rip lig t u ta n  ŭven v ack ert, sm id ig t och k la r t  
k o n s tru e ra t, i o rdets fu lla  bem&rkelse levande spr&k.
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Till s lu t erin rade ta la re n  p& esperan to  om k am ra te r , 
som av lid it sedan fo rra  &rsmdtet, v ilken p a ren ta tio n  de 
fo rsam lade ŭhorde st&ende.

Harp& k o n stitu e rad e  sig  kongressen  m ed k am m arsk ri-  
vare  J a n  S tronne som  ordforande, h e rr  O ssian N ilsson 
som  vice ordforande och f ru  E s te r  A ndrĉn  som  sekre te- 
rare . B itradande  se k re te ra re  blev ingen jo r Sven A lexan- 
dersson och pressom bud h e rr  John  Fogelberg. M an u t-  
s&g aven  valkom m ittĉ , ju ste rin g sm an  och om bud vid 
F orlagsfo ren ingens Ĝ rsstam m a och kunde s& fo r dagen 
av b ry ta  fo rh an d lin g arn a  och lam na r&dhuset fo r a t t  en 
s tu n d  sen are  tra f fa s  till festlig  sam varo  & G rand Hotell.

V alkom stfesten .
K ongressbyr& n v a r  fo rlagd  till G rand  H otell, och dar 

tran g d es  nu  s n a r t  en m u n te rt g lam m ande sk a ra , valvil- 
lig t visad till r a t t a  av de up p m ark sam m a kom m itte leda- 
m oterna, b land  v ilka  vi sa rsk ilt m innas f ru  E bba P ers- 
son och fro k en  E s te r  A ndersson  sa m t h e r ra r  E in a r  Lem - 
ke, F red  F e rn s tro m  och T hure W endt. N a r de rak n ad e  
sam m an  sin a  sk a ro r, gallde d e t a t t  finna  p la ts  fo r in te  
m indre an  173 g as te r. B ordet v a r  v a c k e r t p ry tt  med 
blom m or fr&n tradg& rdar och sk&nska v&ngar och ran k o r 
av  sm& blom ster fr&n TJngern fram lockade av  f ru  Rose 
Szilŭgyis k o n s tfo rfa rn a  hand  p& v&ra p laceringskort. 
G rand H otell skilde sig  m ed k an d  b ra v u r fr&n sin  upp- 
g ift b&de vad  kok  och servering  ang&r, och kom m ittĉn  
hade forst& tt a t t  p& sin  sida v in n a  en ra d  uppm arksam - 
m a v ard ar, som  under f ru  E bba P erssons g lad ly n ta  pre- 
sidium  g jo rde a llt fo r a t t  fo rho ja  v&r trevnad . D essutom  
v a r  v&r hovskald  F erenc  Szil£gyi tillk a llad  och a llt ifr&n 
bordsvisan genom  den l&nga raden  av  nidvisor lockade 
han  oss a t t  spela och sjunga. N a r  vi ib land  g jorde e t t  
uppeh&ll s ta c k  h e rr  S tronne in h a lsn in g ar utifr&n och 
kom m enderade upp ta la rn a s  rad . D ik ta to risk t gav  han  
dem  b a ra  en m inu t v a r  fo r a t t  f ra m fo ra  en halsn ing  fr&n 
s i t t  d is tr ik t eller sin  klubb.

D enna u p p sk a ttad e  och vid v a r je  kongress ŭ terkom - 
m ande p ro g ram p u n k t onska vi sa rsk ilt  fram h& lla och 
v ilja  d& sag a , a t t  e t t  om bud bor v a ra  b e re tt  pS. a t t  u t- 
fo ra  d e tta  lilla  kon sts ty ck e : a t t  p& 60 sekunder u tom  en 
halsn ing  hemifr&n aven m edfora  helst en nyhet m en eljest 
e t t  besked om esp e ran to a rb e te t p& sin ort.

Som s is ta  ta la re  kom m o h e r ra r  M orariu , som  kunde hal- 
sa  fr&n a lla  delar av  landet, och Szilŭgyi, som  u tta la -  
de en halsn ing  till de t i lugn och ro g lam m ande Sverige 
fr&n det sonderslitna  blodande E uropa. E n  sk u g g a  drog 
over salen. Vi e rin rade  oss p lo ts lig t en varld , som  in te 
l&g m er a n  4 km  b o r ta  p& a n d ra  sidan e t t  bl&tt, b lan- 
kande v a tte n . D& re s te  sig  A B F :s  re p re se n ta n t h e rr  Hil- 
m er P e tte rs so n  och ta lad e  om a rb e te  och sam arbete , som 
han  v isste  skulle k ra v a s  m ed det kom m ande fred su tb ro t- 
te t, och darv id  & terfordes vi till en lju sa re  tid, n&got 
som  sedan accen tuerades i det g em y tlig a  tack , som 
stad sfu llm ak tig es ordforande h e rr  B erling  u tta la d e  & gas- 
te rn a s  v agnar.

M usiken spelade upp och kongressen  dansade u t. Kom- 
m itte rad e  hade ly ck a ts  fo rv a rv a  F red y  D indbergs kapell, 
en ensem ble, som  k u n n a t ly fta  de ty n g s ta  fo tte r  fr&n 
golvet. N a r ungdom  och gam lingar flam tande slogo sig 
till ro  fo r en s tu n d  fram trad d e  k ap e llm asta re  G osta Fo- 
gelberg  m ed tv& v a c k ra  violinsolo, som  liv lig t appl&de- 
rades.

L asa ren  behover icke f le ra  ord. U tan fo r ho te lle t su sa r 
som m arvinden m ed e t t  l&tt och e f te r la n g ta t regn. Inne 
i dess sa la r  b ru sa  m usiken, s k r a t te t  och sorlet. D et a r  
som m ar, d e t a r  fest, d e t a r  esp eran tis te r, som  t r a f fa t  
nya  och g am la  van n er under n&gra k o r ta  tim m ar fore 
m orgondagens arbete .

✓
P in g g td a g e n .
P tfr la g s f t fr e n in g e n  'E sp era n to .

P in g std ag en s a rb e te  borjade m ed a t t  F o rlagsforen ingen  
E sp eran to  u.p.a. v a r  k a llad  till &rsmote i a r la  m orgon- 
stund. M otet fo rlop te r a s k t  i la g s tad g a d  ordning under 
b o k try ck a re  B e m h ard  E rikssons o rdforandeskap , och se- 
dan  s ty re lsen  lam n ats  an sv a rsfr ih e t fo r 1942 &rs fo rva lt- 
ning, beslo t m o te t fo ra  sag d a  &rs v in s t i ny  rak n in g  sam t 
a t t  arvoden till s ty re lsen  skulle utg& m ed sam m a belopp 
som  tid igare , tillhopa 450 k ronor.

Vid val av  sty re lse ledam oter stodo sam tlig a  tre  m an- 
d a t till forfogande, en ar h e r ra r  E rik sso n  och M oberg 
stodo i tu r  a t t  avg& sa m t h e rr  R. P eh rsson  an m alt sin 
o n sk an  a t t  lam n a  styrelsen . H err  B ern h ard  E rik sson  
om valdes fo r 2-&rsperiod och e f te r  h e rr  M oberg, som 
an m alt sig  icke on sk a  ifr& gakom m a, valdes ingenjor K arl 
W astfe lt, likaledes fo r tv& &r. Sedan m o te t fo rgaves 
v a d ja t till h e rr  P ehrsson  a t t  kvarst& , valdes som  sty rel- 
seledam ot fo r &r 1943 S tockholm sklubbens ordforande 
h e rr  Sune A hlm . Som sty re lsesupp lean ter fo r h e r ra r  
W a stfe lt och A hlm  uts&gos h e r ra r  B irg e r G erdm an och 
Sune K jellander. R evisorerna, h e r ra r  H elge N ordkv ist 
och N ils H edgren, om valdes, och de fingo till supplean- 
te r  h e r ra r  K. J . M oberg och M artin  E riksson.

M ote t hyllade liv lig t de avg&ende sty relseledam oterna, 
och e t t  ta c k  till dem  fo r val f o r r a t ta t  v a rv  infordes i 
dagens protokoll.

S v e n s k a  E s p e r a n io f iir b iin d e t .
& terupptog p& p ingstdagen  sin a  fo rh an d lin g ar under h e rr  
J a n  S tronnes ordforandeskap , och sedan  ro stlangden  jus- 
te ra ts  overgick  m an till a t t  behandla sty relsens &rsbe- 
ra tte lse  p u n k t fo r punkt.

K oresponda kurso .
S tyrelsen  meddelade, a t t  m an  hade fo r av s ik t a t t  un- 

derso k a  m oĵH gheten a t t  in fo ra  annonser om korrespon- 
denskursen  i m e ra  effek tiv  o m fa ttn in g  an  h ittills , och 
m o te t beslot e fte r d e b a tt a t t  lam na s ty re lsen  i uppdrag  
a t t  jam val soka  o rg an ise ra  en a d re s s tja n s t m ed h ja lp  
av  det m a teria l, som  an m aln in g ar till korrespondens- 
ku rsen  kunde kom m a a t t  lam na, p& d e t a t t  ingen klubb 
skulle svava  i okunnighet om, a t t  inom  dess omr&de fun- 
nes n&gon fo r esperan to  in tresserad .

L a  E spero .
N&gra m o tesde ltagare  onskade besked, huruv ida e t t  

p ropagandanum m er i stil m ed f  jol&rets septem bernum - 
m er skulle u tk o m m a aven i &r, och fingo fr&n sty re lsen  
upplysning, a t t  e t t  fo rs lag  forel&g a t t  e r s a t ta  p ropagan- 
d an u m re t av  tidningen m ed en liten  broschyr, som  ju  ej 
behovde d a te ra s  och darfo r kunde ges en lan g re  livslangd 
an  e t t  tidn ingsnum m er.

K om unikoj.
I  Ĝrsber&ttelsen m eddelades, a t t  s tv re lsen  under &ret 

u tsa n t 10 m im eograferade m eddelanden till k lubbarna . 
H e rr  Svantesson  onskade, a t t  dylika m eddelanden regel- 
bundet skulle u tsandas, exem pelvis en g&ng i veckan a lla  
veckor, d& in te  L a  E spero  u tkom . M ed hansyn  till de 
ekonom iska konsekvenserna  beslot m o te t a t t  icke upp- 
ta g a  fo rs la g e t till behandling u ta n  h an sk o t de tsam m a 
till s ty re lsen  fo r u tredn ing  till n a s ta  ŭrsm ote.

S indiko de SE F .
Till den k o r ta  rap p o rten  over om budsm annen re d a k to r  

M orarius v e rk sa m h e t under &r 1942 lam nade h e rr  Ju lin  
en del kom ple tte rande u p p g ifte r fr&n om budsm annens 
fortlopande m & nadsrapporter och begarde, a t t  om bud 
fr&n de tra k te r ,  v ilka  om budsm annen besokt, m&tte y t t r a  
sig  s a rsk ilt  om v ard e t av  upprepade k o r ta re  besok.

H e rr  B engtsson  fr&n K rylbo betygade v a rd e t av  om- 
budsm annens besok aven hos m indre k lubbar, som  dar- 
igenom  f& e rfa ra , a t t  de ej a ro  bortglom da, m en h an  
holl fore, a t t  besoken p& n y a  p la tser, d a r  ingen klubb 
fanns, hade &n s to rre  v arde  och borde v a ra  en v ik tig  
u ppg ift fo r  om budsm annen. H e rr  D ahl i U ddevalla be- 
tonade v a rd e t av  den publicitet, som  h e rr  M orariu  s& 
lyck lig t hade forst& tt a t t  sk a n k a  sina  reso r och darm ed  
esperan to . E t t  fo rs ta  besok k a n  g arn a , j a  kanske  re n t 
u ta v  bor g a rn a  v a ra  k o rt, m en d aru n d er skall p lan lag- 
g as e t t  an d ra  n&got langre  besok. T a la ren  ville h o ra  
F o rlagsfo ren ingens m ening, om  det ej vore lam pligt, a t t  
om budsm annen p& sina reso r aven m edforde e t t  lite t 
p a r t i  av  fo rlag e ts  a r tik la r . H err S van tesson  v a r  inne p& 
sam m a ta n k e  och ty ck te , a t t  esperan tos handelsresande 
borde v a ra  e t t  hedersb inam n p& om budsm annen. H e rr  
P ih lstro m  v ar lite t tv ek sam  om m ojligheten  fo r om buds- 
m annen  a t t  m edfora fo rla g sa r tik la r  p& reso rna, m en han  
kunde h a  en s to r uppg ift a t t  fy lla  som  resande kontro l-
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lo r over red an  a n s ta lld a  kom m issionarer. D essa skulle 
m ed h an s h ja lp  l a t t  k u n n a  g o ra  upp en av  de nodvandiga 
in v en terin g ar, som  de s& so rg lig t o fta  forsum m a. H err 
E rik sson  m eddelade ,a t t  fr&gan om om budsm annen som  
bokfo rsa lja re  v a r  b lo tt och s to t t  m&nga g&nger m en a t t  
fo rla g e t m o tt s to ra  p ra k tis k a  svŭ righeter a t t  overvinna.

Sedan h e rr  Ju lin  e f te rly s t e t t  m eddelande fr&n sty re l- 
sen om  om budsm annens ansta lln ing  vid lopande kon- 
tra k ts t id s  utg&ng, to g  h e rr  M orariu  till o rd a  och redo- 
g jorde i e t t  in tre ssa n t an fo rande fo r v issa  delar av s i t t  
a rb e tsp ro g ram  sa m t visade, h u r  dess rea liserande be- 
r e t t  honom  b&de fram g& ngar och m otg& ngar och o fta  
tv in g a t honom  a t t  av  han sy n  till rorelsens sv ag a  finan- 
siella  s ta lln in g  g& den in d irek ta  vagen fo r p ropaganda 
fo r esperan to  over fo red rag  i skolor och annorstades over 
g eo g ra fisk a  am nen och resesk ild ringar. H an  berorde den 
uppfriskande re sa  h an  f&tt g o ra  de a llra  sen aste  dag ar- 
na, d& han  k a lla ts  till U ddevalla som censor vid avslu t- 
n ingen  av  en esp eran to k u rs  m ed folkskoleelever, med 
p&taglig fram g& ng ledd av  h e rr  Dahl. Aven en s&dan 
re sa  hade k u n n a t fin an sie ras a llen ast genom  kom bination  
m ed fo red rag  & o r t i n arheten .

E f te r  d e t ta  kom  fr&gan in p& den ekonom iska sidan av 
fo rbundets om budsm annafr& ga, och kasso ren  h e rr  Gerd- 
m an  och ordforanden h e rr  N yl6n avensom  se k re te ra re n  
h e rr  A lexandersson fingo g& i elden. F le r ta le t ta la re  
onskade nam ligen en m er energ isk  indrivning  av  teckna- 
de medel, an  den m an  ans&g a t t  sty re lsen  p re s te ra t ,och 
en s&dan utlovades aven n a r  tiden  v a r  inne, v a rja m te  
ny teckn ing  skulle ano rdnas (och denna blev ig& ngsatt 
redan  under d e t p&g&ende m o te t) . H e r ra r  Ju lin  och 
F e m stro m  y rk ad e  p&, a t t  det fo rslag  till n y tt  k o n tra k t 
m ed om budsm annen, som  forel&g a t t  a n ta g a s  fr.o.m . 
den 1 ju li 1943 skulle upplasas. D e tta  m o tsa tte  sig  an d ra  
ta la re , bl. a. h e r r  Soderberg, och vid fo re tag en  v o te ring  
vann  denna s is ta  m ening m a jo rite t. D eb a tten  ro rde sig 
sedan  om o lika  u tv a g a r  for m era  effek tiv  indrivn ing  av 
medel, och m o te t beslot till s lu t dels godkanna ombuds- 
m annens rap p o rte r, dels u t ta la  e t t  ta c k  till h e r r  Moi a riu  
fo r h an s o sparda  m oda, dels slu tligen  a t t  s ty re lsen  skulle 
a g a  a t t  fo r om budsm annafonden a n s ta lla  sa rsk ild  redo- 
g o ra re  till kasso rens h ja lp .

F lnvo rto j.
U nder denna ru b rik  hade sty re lsen  i sin & rsberattelse 

fra m d ra g it de sv&righeter, som  den nuvarande tiden lade 
i vagen  fo r rorelsen, och sa m tid ig t u tta la t  sin  tro  p& den 
fram&tg&ng, som  skulle kom m a m ed det van tade  freds- 
s lu te t. H err  Ju lin  sade sig  h a  o n sk a t en positiv  p lan  fo r 
den n a rm a s te  tidens a rb e ten  och ville v a m a  fo r tro n  p& 
a t t  sv& righeterna fo r esperan to  skulle upphora m ed kri- 
get. H an  ville sn a ra re  se n y a  sv&righeter, som  d& skulle 
m o ta  till fo ljd  av den m isstro , varm ed  v a rje  fo rsok  till 
narm ande m ellan  ensk ilda  m edlem m ar av  o lika n a tio n er 
skulle m o ttag as . T a la re n  befarade, a t t  den forhoppnings- 
fu lla  stam ning , i v ilken d e t fo rra  v arld sk rig e t slutade, 
icke skulle & terkom m a vid den nu forest& ende freden. 
H e rr  D ahl opponerade sig m ot denna pessim ism , freden 
m&ste betyda, a t t  m an  ŭ te r  skulle k u n n a  ta la  om en 
sam arb e tsv ilja  och det a r  fo r a t t  m o ta  denna, som  vi 
m&ste h&lla oss redo. H an  hade fo r sin del f ra m la g t e t t  
fo rslag  till p lan  fo r esperan toberedskap , och h an  hoppa- 
des, a t t  denna skulle kom m a upp till d iskussion p& d e tta  
&rsmote.

M otet beslo t a t t  ŭ te rkom m a till denna sa k  och over- 
g ick  till a t t  d isk u te ra  

F o rbunde ts  p ressin form ation
m ed h e rr  P ehrsson  som fo rste  ta la re . Denne sade sig 
v a ra  fu llt tillfreds m ed det a rk iv e rin g sarb e te  be tra ffan d e  
tidn ingsurk lipp , som  p re s te ra ts , m en h an  onskade veta , 
hu ruv ida  icke den m era  positiva  sidan av  p ressin form a- 
tionens arbete , p ressens forseende m ed esp eran to n y tt, 
borde dkas. H e rr  B engtsson  onskade, a t t  loka la  espe- 
ran to n y h e te r  jam val skulle k u n n a  g& genom  pressin for- 
m ationen. H e rr  Svantesson  svarade, a t t  en d ast lands- 
och varld sno tiser kim de form edlas, m edan lokalno tiser 
m&ste bli en up p g ift fo r k lubbarna , f. o. en av  deras vik- 
tig a s te . B e tra ffan d e  h e rr  P ehrssons onskan  om  m era  
positiv t a rb e te  p&pekade h e rr  Svantesson  dels fr&nvaron 
av  esp eran to n y h e ter utifr&n, dels sv& righeten a t t  in tres- 
se ra  tid n in g a m a  fo r a n n a t a n  det, som  agde ak tu a lite tl

H err  P ih lstro m  fram holl ocksŭ nodvandigheten  av  a t t  
kom m a m ed a k tu a li te te r  fo r a t t  v inna gehor i pressen, 
m en p&pekade de m ojligheter, som  alltid  stodo oppna 
fo r en re fe re n t a t t  i s i t t  re fe ra t sk a n k a  a k tu a li te t &t 
den d e ta lj av  rorelsen, som  m an  vid e t t  v iss t tillfalle 
onskade ge publicite t . H err M orariu  understodde h e rr  
P ih lstrom s anv isn ingar och lam nade en ra d  goda r&d 
fr&n sin m & ngskiftande erfarenhet.

M otet beslot godkanna p ressinform ationens rap p o rt 
och u t ta la  e t t  ta c k  till h e rr  S vantesson  och la t  i ov rig t 
a rende t bero vid den fo rda  diskussionen.

Ekonom ia rapo rto .
M otet hade h a r  ingen an m ark n in g  a t t  gora, m en hyste  

bekym m er fo r den l&ngsam m a tillvax ten  av forbundets 
p ropagandafond. H e rra r  Pehrsson  och P ih ls tro m  onska- 
de a t t  g ru n d ern a  fo r fonden skulle om arbetas, och d e tta  
blev en allm an m ening, sedan h e rr  E rik sso n  hade upp- 
lyst, a t t  nu  gallde den bestam m elsen, a t t  ra n to rn a  p& 
fonden ej finge ro ras, m en a t t  h a lften  av de under e t t  
v isst &r nyinkom m ande m edlen fingo disponeras. M otet 
beslot b e tra ffan d e  p ropagandafonden  lam n a sty relsen  i 
up p d rag  a t t  till n a s ta  ŭ rsm ote fo re te  s ta d g a r  och om 
m ojlig t so rja  fo r  a t t  fonden okades.

R evizora raporto .
I  en lighet m ed fo rslag  i rev isionsberatte lsen  beviljades 

sty re lsen  an sv a rsfr ih e t fo r 1942 &rs fo rv a ltn in g  och i 
anslu tn in g  h a rtill bestam des, a t t  sam m a arvoden, som 
utg& tt 1942, skulle utg& aven 1943 (m un terhet, av lost 
av  en ta ck sa m  appl&d, r ik ta d  till s ty re lsens m edlem m ar 
och tidn ingens redak to r, som  alla  a rb e tad e  u ta n  a r-  
voden).

E lek to j.
Avg&ende styrelseledam oter, h e r ra r  Nyldn, G erdm an 

och H agglund  om valdes, likasŭ  supp lean ten  h e r r  Ahlm. 
R evisorerna, h e r ra r  H edgren  och N ordkvist, om valdes 
liksom  ock deras supp lean ter froken  Josefsson och h e rr  
Julin. F o rbundets s ty re lse  kom m er a lltsŭ  a t t  best& av 
h e rra r  P au l Nylĉn, ordforande, E rn frid  M alm gren, vice 
ordforande, Sven A lexandersson, se k re te ra re  V em er 
H agglund, vice se k re te ra re , och B irg er G erdm an, kassor. 
S upp lean ter a ro  fru  Solveig C a rrfo rs  och h e rr  Sune 
Ahlm.

Kotizo.
H err  B engtsson  foreslog 1 k ro n as tillag g  till &rsavgif- 

ten  a t t  o av k o rtad  g& till propagandafonden. H e rra r  
A lexandersson, Dahl, G erdm an och N yl6n v arn ad e  for 
v a rje  ny  hojn ing  av m edlem savgiften, och h e rr  F a lk  
fram holl d e t nodvandiga i a t t  ej sk ram m a b o rt unga 
m edlem m ar, v ilkas inkom ster ej till&ta a lltfo r  s to ra  av- 
g ifter. H e rr  B engtsson  vidholl s i t t  y rk an d e  och bad  mo- 
te t  b e tan k a  d e t h a lv t o fo rsvarliga  i a t t  fo rsoka uppeh&lla 
en rik so rg an isa tio n  m ed o tillrack liga  avg ifte r. —  M otet 
beslot em ellertid  a t t  ŭ rsavg iften  icke skulle hojas. 

R aporto  p ri EEL.
H uvuddelegerades rap p o rt foredrogs och godkandes 

och i sam band  harm ed  m eddelades, a t t  h a lsn in g ar u t- 
v ax la ts  m ed ledningen i London, v ilk e t m eddelande m ot- 
togs m ed appl&der.

Sveda E sp eran to -In stitu to .
M otet hade g lad jen  a t t  se chefen fo r In s titu te t i sin 

k re ts , och h e r r  Soderberg  begagnade tillfa lle t a t t  n a r- 
m are  redogora  fo r In s titu te ts  arbeten . De fo r r ik e t en- 
he tliga  sk riv d ag a rn a  voro nu  genom forda, m en h e rr  So- 
derberg  betonade, a t t  denna av lattforst& eliga p ra k tisk a  
skal d ik te rad e  anordn ing  ingalunda u teslo t, a t t  m an  van- 
de sig  till In s titu te t, om m an  onskade sk rif tlig  exam en 
p& annan  an  n&gon av de fixerade dag arn a . H an  redo- 
gjorde v idare fo r p ris tav lin g a r om  s to rs ta  m ojliga an ta l 
exam ina p er k lubb  &r 1942, v ilk a  b e tra ffan d e  hogre 
exam en vunn its  av  K iruna-klubben och b e tra ffan d e  lag re  
exam en av K ristianstads-k lubben ; S&dan t&vlan hade 
em ellertid  fo r  1943 icke upprepats. N y tt reg lem ente fo r 
hogre exam en hade u ta rb e ta ts . S tudieplan  fo r j&msides 
s tu d ier i svenska och esperan to  forel&g, m en m&ste be- 
teck n as en d ast s&som e t t  fo rs ta  forsok. H andbok for
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e sp e ra n tis te r  forel&g i m an u sk rip t k la r t  fo r tryckn ing . 
Den n y a  stud ieform en E sp e ran ta  S tudservo hade f&tt en 
god s ta r t  m ed 340 deltagare . K ursen  kom m er a t t  fo rt- 
s a tta . H a r avbro ts ta la re n  av  en k ra f tig  appl&d, som 
rik tad e s  till in itia tiv tag a re n  h e rr  J a n  S tronne. H e rr  So- 
derberg  m eddelade vidare, a t t  in s titu te t fo r n a rv a ran d e  
undersokte m ojligheterna fo r p ro p ag an d a  b land laro- 
verksungdom , och slu tligen om nam nde h an  den i fo rt- 
sa ttn in g  m ed ŭ rsm o te t anordnade forelasningsserien  
”Som era U n iv ersita to ” , vilken till da to  sam la t 70 delta- 
gare, e tt  an ta l, som  to rde kom m a a t t  vaxa.

H a r  u tspann  sig  en synnerligen  livlig deba tt, som  bor- 
jade m ed handboken, om  vilken m an  bl. a. fick  veta , a t t  
den skulle kom m a a t t  inneh&lla esperan toh isto ria , Za- 
m enhofs liv, esperan tos byggnad, spr&kets sym boler: 
s tja m a n , hym nen och flaggan, en a r tik e l om  ”en r ik tig  
e sp e ran tis t” , esperan to  i p rak tik en  (av S. O. Jansson ) och 
rorelsens o rganisationer.

Synnerligen in tre ssan ta  upplvsningar lam nades av  her- 
r a r  Stridell, Sandarne, Dahl, U ddevalla, och Svantesson, 
G oteborg, s a m t froken  D ahlgren, Sundsvall, v ilk a  be- 
ra tta d e  sina  e rfa ren h e te r om k u rse r  m ed folkskoleelever 
och realskoleelever. H e rr  Szilagyi fram holl nodvandig- 
heten  av  a t t  ho ja a n ta le t elever i b a rn k u rse r och a t t  se 
till, a t t  m an  hade n&got a t t  sk a n k a  dessa elever, som 
vore i deras sm ak. De nuvarande k lu b b arn a  h a  ingen- 
tin g  a t t  ge barnen, tiden  a r  m ogen fo r sa rsk ild a  ung- 
dom sklubbar. H e rr  A hlm  tog  upp d e tta  am ne och fore- 
slog, a t t  h e rr  Szildgyis fo rs lag  borde g& till om edelbar 
u tredn ing  och &tgard. F roken  D ah lg ren  p&pekade den 
nya ungdom sr& dsrorelsen, d a r esperan to  v isa t sig  v a ra  
e tt  valkom m et tillsko tt. H on understoddes av  h e rr  Dahl, 
och h e rr  S tridell ans&g, a t t  om  in s titu te t in te  ville g& 
d ire k t till la ra rn a , kunde m an  p ro p ag era  bland forald- 
ra rn a , s& a t t  dessa begarde, a t t  la ra re n  ig& ngsatte en 
k u rs  och darm ed tv ingades till det la t ta  besv are t a t t  
sjalv  la ra  sig  esperanto . H e rr  N yl6n forde fr&gan in 
p& p ropagandans ekonom iska sida, och h an  m o tte s  av  
fo rslag  a t t  so k a  donatorer, v ilk e t i sin tu r  ledde till de- 
b a t t  om  de sm& fonder, som  in s titu te t redan  forvaltade, 
och v ilka  m an  g a rn a  onskade hoja.

A rsm ote t beslot dels a t t  v ad ja  till in s titu te t a t t  ta g a  
upp till fo rhand ling  de fr&gor, varom  d eb a tten  ro r t  sig, 
dels a t t  u p p d rag a  &t forbundssty re lsen  a t t  be tra ffande 
sko lku rser redan  i &r v an d a  sig  till la ra m a .

N ovaj proponoj.
E t t  av  h e rr  Svantesson u ta rb e ta t fo rslag  till n y a  stad - 

g a r  fo r forbundet beslot m ote t overlam na till bearbe t- 
n ing av  en kom m ittĉ  best&ende av  h e r ra r  Svantesson, 
sam m ankallande, S tronne och A lexandersson.

H e rr  D ahls fo rslag  om E speran toberedskap  upptogs till 
ny  behandling, och d& detsam m a till s to rre  delen v a r  av 
n a tu r  a t t  hand laggas av  Svenska L a ra re s  E speran to fo r- 
bund och S venska E sp e ra n to -In s titu te t m en sam tid ig t 
m&ste in tre sse ra  E speran to -F orbundet, beslot &rsmotet 
a t t  t i l ls a tta  en sa rsk ild  kom m ittĉ  m ed upp d rag  a t t  upp- 
ratth& lla forbindelse m ed de u fredn ingar inom  de an d ra  
in stitu tionerna , som d&r to rde kom m a a t t  ig& ngsattas. 
M edlem m ar i denna kom m ittĉ  blevo h e r ra r  Dahl, sam - 
m ankallande, M alm gren och E lg .

B e traffande  fo rbundets egen p ropaganda  anforde h e rr  
B engtsson en ra d  onskem&l om n y a  flygblad och nya 
affischer sa m t e t t  n o g g ran t overvagande av  p lacering  av 
de annonser, som  m an  k a n  kom m a a t t  anse sig  eko- 
nom isk t m a k ta  med. H e rr  E riksson  kunde m eddela, a t t  
nya flygblad redan  forel&go genom  fo rlag e ts  forsorg, 
och han  v a r  i tillfa lle  a t t  om edelbart sa lja  tv& stycken 
till e t t  p ris  av 2 ore per styck. M ote t lam nade fr&gan 
oppen.

Sodra A lvsborgs lan  hade foreslag it, a t t  fo rbundet 
skulle u td e la  sa rsk ild a  diplom till dem, som  k u n n a  upp- 
visa en m edlem stid av 10, 25 resp. 50 &r. F o rs lag e t over- 
lam nades m ed tills ty rk an  till forbundsstyrelsen .

S is ta  fo rs lag e t kom  fr&n h e rr  Pehrsson, vilken foreslog 
a t t  & rsm otet skulle lam n a k lu b b arn a  reseb id rag  fo r u t- 
sedda ombud, och a t t  d e tta  b id rag  skulle finansieras ge- 
nom a t t  kongressavg iften  hojdes exem pelvis till 5 kro- 
nor. M ote t overlam nade fo rs lag e t till sty relsen  fo r u t- 
redning.

*
Med d e tta  v a r  fo red ragn ingslis tan  genomg&ngen, och

h e rr  S tronne & terlam nade ordforandeklubban till for- 
bundsordforanden. H err Nyl6n u tta la d e  till pro tokollet 
e t t  v a rm t ta c k  till H alsingborgs s ta d  fo r v isad  g as tfri-  
het, till H als in g b o rg srep resen tan tem a fo r u tm a rk ta  for- 
a rb e ten  och fo rtra ff lig  o rgan isa tion  av  m o te t sa m t till 
h e rr  S tronne och hans m edhjalpare i p resiu iet fo r deras 
ra p p a  s a tt  a t t  sk o ta  sina  uppdrag.

K r in g  a rsm o te t.
Teaterkvallen.

N a r vi u ttro tta d e  av  hunger och d eb a tte r m&ste g o ra  
e t t  a v b ro tt i  m o tesfo rhand lingarna, forde oss halsing - 
b o rg a m a  till f r isk a  v a ttu b ack ar, d a r  vi ham tade nya  
k ra f te r , och till v&r egen hapnad  lyckades vi s lu tfo ra  
dagens a rb e te  innan  solen g ick ned. D et v a r  i a lla  fall 
hog tid, ty  vi voro alla  inb judna till en te a te rfo re s ta ll-  
ning, som  skulle b o rja  red an  kl. 19.15.

Vi sam lades i god tid  u ta n fo r F re d rik a  B rem erforbun- 
dets lokal den v ac k ra  som m araftonen, som  p& e t t  egen- 
dom ligt s a t t  fo rm orkades av  det sk&despel, som  ju s t  d& 
upprullades bakom  taggtr& den p& a n d ra  sidan g a tan , d&r 
e t t  perm itten tt& g la stad es in.

D o rra rn a  s tan g d e  sn a r t u te  v&r v an liga  varld, och vi 
ry ck te s  m ed av  M alm o-klubbens tran a d e  ak to re r, v ilka  
p& tv& tim m ar hunno se rv e ra  oss icke m indre a n  fem  
dram er, det ena m er rem ark ab e lt an  d e t andra . D& det 
a r  sv&rt a t t  s a t ta  n&gon av a k to re rn a  fo re de and ra , 
ra k n a  vi upp dem  h a r  i bokstavsordn ing : A ndrĉn, E ste r, 
A ndrĉn, Helge, Clausson, Sixten, F redin , E ric, M agnus- 
son, D ennart, S tronne, Jan , och W allin, H ildur, m en d& h a  
vi o ra ttv is t  h oppat over de sm& s& ngarna, syskonen A hl- 
s tro m  fr&n H alm stad .

N a r  m an  ser M alm oklubbens f lo tta  fram fo ran d e  av  de 
sm& tea te rs ty ck en a , ty c k er m an, a t t  det skulle v a ra  en 
s ja lv k la r  sak  fo r v&ra k lubbar, d a r  ovning i spr&ket bor 
v a ra  A och O, a t t  g& in  fo r  sam m a slags arbete, m en vi 
v e ta  fu ller val, h u r  m ycken m oda och h u r m ycken u t-  
h&llighet d e t fo rd ras fo r a t t  kom m a fra m  till dy lika pres- 
ta tio n e r. Vi rekom inendera i a lla  fall M alm oklubben som  
e t t  e fte rfo lja n sv a rt exempel och ta c k a  deras te a te rtru p p  
fo r en underh&llande afton.

A nnandagens handelser.
E sp e ra n tis te m a  sam lades i den &ldriga M ariak y rk an  

och fyllde d e t vald iga m ittskeppet. K yrkoherde G unnar 
E dberg  besteg  predikstolen, m edan orgeln  in tonerade den 
k an d a  psalm en: ”H arlig  a r  jorden, h arlig  a r  Guds him - 
m el” , till v ilken forsam lingen m ed k r a f t  sjong den vack- 
r a  e sp e ran to te x ten : ”ĉ a rm a  la  tero , dolĉa la  ĉielo . . .”

P red ikan , som  vi &terge i n a s ta  num m er, m eddelade till 
& horarna en s ta rk  k an sla  av  de hoga m&l, v ilka  espe-

F orbu ndsordforanden  re d a k to r  N y lĉn  
ta la r  v id  G. H. B a ck m a n s grav.
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Sommaruniversitetet.
Svenska Esperanto-lnstitutets vecka 
i Skane utomordentligt val lyckad.

M alm o esp eran tis te rn a , som  hade S v en sk a  E sp eran to - 
In s ti tu te ts  u p p d rag  a t t  stŝ, fo r de p ra k tis k a  anordn ing- 
a rn a  fo r S o m m aru n iv e rs ite te t 1943, kunde m ed s to lth e t 
b e r a t ta  p& & rsm otet i H alsingborg , a t t  d e t d ja rv a  fore- 
ta g e t red an  v a r  g a r a n te r a t  fram g& ng, ty  70 d e lta g a re  
hade a n m a lt sig. In n a n  u n iv e rs ite te t oppnades, hade  del- 
ta g a re a n ta le t  g&tt over 100, och n a r  h e rr  S tro n n e  sum - 
m erade  d e lta g a rn a  s is ta  dagen  v a r  sum m an  112. Den 
fo rs ta  y t t r e  betingelsen  fo r en v e rk lig  fram g& ng v a r  a llt-  
s& forhanden , och den lysande ra d  av  fo re lasa re , som  In- 
s t i tu te t  ly c k a ts  sam la, gav  de in tre s se ra d e  r a t t  a t t  s ta lla  
hoga fo rv a n tn in g a r  p& den v eck a  de a n s la g it till espe- 
ra n to s tu d ie r  i Dund och M almo.

M an blev in te  besv iken  p& n&gon enda p u n k t. Fore- 
la sn in g a rn a  voro  a lla  av  h o g s ta  k lass, d e ra s  p lacerin g  p& 
m o rg n a r  och a f tn a r  m edgav  s to r s ta  m o jlig a  u tb y te  u r  
tu r is t is k  sy n p u n k t av  s tu d ied ag a rn a , lu n d en sares  och 
m alm o ite rs  a lsk v a rd a  och sk ick lig a  a n o rd n in g a r st& over 
a llt  berom , och den la tth e t, v a rm e d  d e lta g a rn a  ro rd e  sig 
m ed esperan to , b id ro g  b&de till trev n a d en  och d e t spr&k- 
lig a  u tb v te t u n d er sam varon .

S venska  E sp eran to -T id n in g en  h a r  re d a n  m eddelat 
S o m m aru n iv e rs ite te ts  he la  p rog ram , och vi sk o la  ej h a r 
p& n y t t  u p p rep a  d e tsam m a. Vi sk o la  e n d a s t b e ra t ta , a t t  
a llt g ick  p ro g ram en lig t, och la sa re n  k a n  d a ra v  forstŝ,, a t t  
v&ra d a g a r  voro sp ack ad e  av upplevelser. O m  vi l&ta bli 
a t t  n a m n a  n&got om  de o lika fo re la sn in g a rn a . s& k u n n a  
vi dock icke underl& ta a t t  b e ra t ta  om  den st& tliga upp- 
t a k t  S o m m aru n iv e rs ite te t fick  genom  h a lsn in g s ta le t av  
In s t i tu te ts  forest& ndare fil. lic. K arl S oderberg  och inled- 
n ingsforelasn ingen , som  holls av  p ro fesso r B jorn  Collin- 
der.

*
H e rr  S oderberg  redog jorde fo r S o m m aru n iv e rs ite te ts  

idĉ, som  ju  fo rv e rk lig a ts  und er de f le s ta  av  fredstidens 
un iverse lla  e sp e ran to k o n g resse r genom  en serie  forelas- 
n in g a r  p& esp eran to  i o lika  k u ltu re lla  am nen  och m ellan  
dem  k a m ra tlig  sam v aro  u n d er u tf ly k te r , m useibesok, 
m u sik a lisk a  underh& llningar etc. T a la re n  fram holl, a t t  
vi sv e n sk a r  under dessa  tid e r l a r t  oss r a t t  f a t ta  inne- 
borden  av  H eidenstam s u ttry c k , ”d e t s to ra  o fa t tb a ra  a t t  
v a ra  m a n n isk a ” . D et in n eb ar en  forst& else m ellan  fol- 
ken , v a r til l  e t t  m e llan fo lk lig t spr&k v e rk sa m t k an  b idra. 
” Vi e s p e ra n tis te r  tro , a t t  v&r ro re lse  h a r  en s to r  u ppg ift 
a t t  fy lla  i den kom m ande freden. D et a r  g lad jan d e  a t t  
se, h u r  in tre s se t fo r esp eran to  finnes aven  i lander, dar 
k r ig e t r a s a r ” . S o m m aru n iv e rs ite te t 1943 vill v a r a  e t t  
fo rsok  till e r s a ttn in g  fo r g&ngna tid e rs  in te rn a tio n e lla  
so m m aru n iv e rs ite t p& kon tinen ten . T a la re n  fram fo rd e  
S v en sk a  E sp e ra n to -In s titu te ts  ta c k  till ŭ re ts  in itia tiv - 
ta g a re  k a m m a rsk r iv a re  J a n  S tronne.

H ja r tl ig a  appl&der ekade som  g en sv ar i A k ad em isk a

F oren ingens v a c k ra  sal, d a r  S o m m aru n iv e rs ite te ts  del- 
ta g a re  hade sam la ts .

*
I  an s lu tn in g  till G rieg-jub ilde t sjong  froken  Dussi 

D undborg ”V&ren” av  den s to re  n o rsk e  kom positoren , 
v a re f te r  p ro fesso r B jorn  Collinder, U ppsala , holl kval- 
lens forelasn ing , b e titla d  ”E t t  m ellan fo lk lig t spr&k” . 
D enna fo re lasn ing  ing ick  som  en p ro g ra m p u n k t i kval- 
lens rad iou tsandn ing . T a la re n  borjade  m ed a t t  b ek lag a  
den om  icke d ire k t f ie n tlig a  s& dock lju m m a in s ta lln in g - 
en m o t e sp eran to  vid h o g sk o lo rn a  i landet. M an m&ste 
dock forstS, nodvandigheten  av  e t t  eller f le ra  m ellanfolk- 
lig a  spr&k. F o r  a t t  k u n n a  k la ra  sig  ”m ellan fo lk lig t” , 
som  d e t n u  a r, m&ste m an  b e h a rsk a  e t t  av  huvudsprĜ,- 
ken, engelska, ty s k a  och fra n sk a , fly tan d e  och n o d to rftig t 
forstĜ. de ovriga. D et a r  dock ej p& l&ngt n a r  till fy llest 
i a lla  fall. F o r  400 &r sedan  f ra m tra d d e  la tin e t som  det 
in te rn a tio n e lla  spr&ket. D e tta  spr& ks fo r t ja n s t  l&g i a t t  
d e t v a r  ingens modersm&l. U nder tid e rn a s  lopp h a r  det 
dock f&tt v ik a  fo r a t t  nu  leva k v a r  s& g o tt  som  uteslu- 
ta n d e  inom  den  n a tu rv e te n sk a p lig a  fo rskn ingen . V ax te r 
och d ju r, s ju k d o m a r och lakem edel sa m t k em is te rn a s  
g ru n d am n en  b enam nas fo rtfa ra n d e  m ed sin a  la tin sk a  
nam n. D et a r  k em iste rn a , som  h a  v isa t, h u r  m an  skall 
umg&s m ed la tin e t, de h a  m o d e rn ise ra t d e t och forenk- 
la t  d e t e f te r  n y a re  tid e rs  k rav . O rsak en  till la tin e ts  b o rt- 
doende som  a llm a n t v e d e rta g e t m e llan fo lk lig t spr&k v a r  
den b rom s p& dess u tveck ling , som  de k la ss isk a  filo loger- 
n a  s a t te  i sin fo rd ran  p& spr& kets ren h et, varm ed  de 
dom de d e t a t t  fo rb liva  s& dant de ans&go d e t ta la t  av  Ci- 
cero. K ra v e t p& e t t  an v a n d b a rt m ellan fo lk lig t spr&k h a r  
v a x t sig  a llt s ta rk a re . D en ta n k e n  h a r  f ra m fo rts , a t t  
m an  skulle g o ra  engelskan  till e t t  dy lik t. D en h a r  dock 
den nackdelen , a t t  den a r  e t t  levande fo lks modersm&l. 
D et sku lle i p ra k tik e n  v isa  sig  ogo rlig t a t t  form& a lla  
fo lk  a t t  la ra  s ig  e n b a rt engelska. D et enda a r  a t t  g& 
tillb a k a  till la tin e t, m en an p a ssa  och fo ren k la  det. F o r  
a t t  e t t  m ellan fo lk lig t spr&k sk a ll k u n n a  bli best&ende 
fo rd ra s  b land  an n a t, a t t  a lla  su b s ta n tiv  h a  en bojning, 
a t t  a lla  verb  bo jas e f te r  en kon jugation , a t t  av  k asu s  
en d a s t ac k u sa tiv en  bibeh&lles och o v rig a  bildas m edels 
p repositioner. H uvudsaken  a r  ty d lig a  andelser m ed k la r t  
a v g ra n sa d  betydelse. E n d a s t e sp eran to  uppfy ller dessa 
k rav . D e t a r  d e t fo ren k lad e  la tin e t vi behova. O vriga 
fo rso k  till m ellan fo lk liga  spr&k a ro  m er eller m indre  om - 
a rb e tn in g a r  och e fte rb ild n in g ar av  d e tta . T a la re n  slu- 
ta d e  m ed a t t  c ite ra  o lika  spr& kvetenskapsm ans u tta la n -  
den om  esp e ran to  och av  dessa  a llra  s is t  den m o ts tra v ig e  
fran sm an n e n s  expressiva: E sp e ran to  fonctionne! (E spe- 
ra n to  fu n g e ra r!)

De b lek a  an ty d n in g a r vi h a r  k u n n a t g iv a  av  fo re las- 
n ingens inneh&ll g o ra  d en sam m a fo g a  ra ttv is a , m en vi h a  
fo rhoppn ing  a t t  denna fo re lasn in g  och k a n sk e  aven  a lla  
a n d ra  vid S o m m aru n iv e rs ite te t sko la  b liva tillg an g lig a  
i try c k .

*
Sedan fo rfr isk n in g a r  ip ta g its  i A teneum , d a r  fo rela- 

sa re , v a rd a r , b land  dessa  p ro fesso r K n u t D undm ark  m ed 
fru , g a s te r  och s tu d e ra n d e  b ek a n tad e  sig  m ed v a ra n d ra , 
bjodo lu n d en sare  och m a lm o ite r  p& e t t  tre v lig t under- 
h& llningsprogram . H ar fingo vi h o ra  M alm o E sp e ran to -

ra n to ro re lse n  liksom  a llt  a r l ig t  id^ellt a rb e te  nalkas. 
E f te r  p red ik an  foljde a l ta r t ja n s t ,  v a re f te r  g u d s tjan s te n  
av s lu tad es  m ed psalm s& ng.

K y rk fo lk e t d rog  sig  i sp rid d a  g ru p p e r upp till T eras- 
sen, d a r  K a rn a n  h o je r sin  m a k tig a  m assa . H a r  m o tte  
m u se iin tenden ten  d o k to r T h o rs ten  M & rtensson och gav  
i e t t  p& esp e ran to  och sv en sk a  f ra m fo r t  fo re d ra g  en liv- 
full bild av  H als in g b o rg s betydelse i d a n sk  och svensk 
h is to ria . U nder h a ls in g b o rg a rn as  ledning fo r ts a t te  vi 
p rom enaden  genom  s ta d e n  och sam lad es sedan  vid abon- 
n e rad e  sp& rvagnar, som  forde oss u t  till P&lsjo ky rk o - 
g&rd.

I  hog tid lig  procession  m ed fa n a  i ta te n , bu ren  av  le- 
d a ren  fo r d agen  h e r r  F re d  F e rn stro m , sk redo  esp eran tis- 
te rn a  f ra m  till den  g rav , d a r  p ion ia ren  B ack m an  sover 
under m in n essten en s g ro n a  s tja rn a . F o rb u n d e ts  ordfo- 
ran d e  nedlade en b lo m ste rd ek o ra tio n  i fo rm  av e t t  espe- 
ra n to m a rk e , och fa n a n  sa n k te s  till hylln ing. E t t  besok

g jo rdes d a re f te r  vid en an n a n  g rav , d a r  den vid sin  dod 
92-&riga M arie  H am m ar f&tt s i t t  s is ta  vilorum . E n  per- 
son lig  v an  till den doda hy llade i e t t  h o g s ta m t an fo ran d e  
den eldsjal, som  m ed hennes bortg& ng slocknat.

I  den str& lande so m m ard ag en  d rog  v&rt t&g v id are  
genom  P& lsjoskogen ned  m o t S undets bl&a v a tten . H a r  
m o tte  sp& rvagnarna p& n y tt, och fa rd e n  g ick  r a k t  so- 
d e ru t genom  hela  s ta d en  u t till R am losa. A nslu tn ingen  
v a r  n u  s& s to r, a t t  a r ra n g o re rn a s  p ro g ra m  h o tade  a t t  
g& sonder, m en de sk ick lig a  h a ls in g b o rg a rn a  funno u t-  
v a g a r  fo r  a llt, och s n a r t  su tto  vi b an k ad e  k rin g  fy llda 
fa t, dock fo rs t  sedan  v a r  och en tv in g a ts  a t t  vid k a llo rn a  
sv a lja  en k lu n k  av  d e t halsob ringande och v a lsm ak an d e  
R a m lo sa v a ttn e t.

G ronska  och blom m or, sol och s a l ta  v in d ar st& som  
e t t  liv lig t m inne av  denna v a c k ra  u tfa rd , u n d er v ilken  
ŭ rsm o te t av slu tad es m ed en hog tid lig  u tv ax lin g  av  hals- 
n in g a r  m ellan  v a rd a r  och g as te r .
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foren ings s&ngkor under ledning av  E rik  Svedlund, och 
v idare  v iolin isten  Vilhelm Olsson, sk ick lig t ackom panje- 
ra d  av  froken  R u th  E rlandsson . Vi fingo ocksŭ g o ra  be- 
k a n tsk a p  m ed en ny  s& ngerska froken  A nna-L isa  Gruve, 
ackom pan jerad  av fro k en  A n n a-B ritt Isfelt- D oktor 
Szilŭgyi v ack te  s to r m u n te rh e t m ed sin upplasning  av 
novellen ”L a dolĉa p o rtre to ” .

N a s ta  dag  fly ttad e  fo re lasn in g arn a  over till U niversi- 
te tsbyggnaden , och aag en  inleddes m ed a t t  en te leg ra fisk  
halsn ing  av la ts  i anledning av  K ung G ustafs  85-&rsdag. 
F ritiden  m ellan  fo re lasn in g arn a  voro vi i lu n d av ard ar- 
nas v&ld, och h e r ra r  L idbjer och A nderberg  forstodo sig  
p& a t t  g o ra  stadens a lla  sev ard h e te r levande fo r oss. 
Vi v&ga k n ap p a s t n am n a  nĜgot sa rsk ilt, n a r  m an  h a r  a t t  
g o ra  m ed slagnum m er s&dana som  D om kyrkan  och 
”K u ltu ren ” , m en e tt sv a g t eko av  v&ra fo r tju s ta  utrop, 
d& vi fingo sk&da stadens ny a  sim hall, m&ste lju d a  aven  
har. Dess bl&a v a tte n  m ed fru stan d e  n a jad e r m ellan  vida 
k a k e ls tran d e r och den skyhoga hallens l&ngvagg av idel 
glas, som  gav  fri u ts ik t over en solig g ro n  lekang  u tan - 
for, st& fo r oss som en bild u r en sag as  lyck liga varld.

R edan n a s ta  dag  den 17 jun i b ro t S om m aruniversite- 
t e t  upp och bankade sig  i n y a  loka ler vid M alm o S tor- 
to rg . D et v a r  IO G T:s rym liga, p ra k tis k t  och sm ak fu llt 
in redda studiehem , som  sto d  till v&rt forfogande, och 
h a r  dvaldes vi m o rg n ar och k v a lla r  p& skolbank  hela  
veckan  ut, m en den fr ia  delen av  dagen  togo n y a  cice- 
ro n er hand  om oss och la to  oss se vad  helst vi onskade 
av Sk& nem etropolen och dess om givningar. Skola vi 
n am n a  n&got s a rsk ilt  b lir  de t v a l besoket p& M alm ohus 
och cyk e ltu ren  till S kabersjo  och T orup sa m t sam kva- 
m e t i M alm o E sp eran to to ren in g s studiehem , v ilk e t s is ta  
vi m&ste a g n a  en sa rsk ild  liten  a rtik e l.

Vi h a  red an  sag t, a t t  vi lam na sja lva  fo re la sn in g arn a  
u ta n fo r  v&rt re fe ra t, och vi k u n n a  d arfo r g& d ire k t p& 
de t festsam k v am , v arm ed  m alm obom a undfagnade oss 
vid veckans slut. D a r flodade s&ng och m usik, d a r  bjo- 
dos fo rfriskn ingar, och det o u ttro ttlig a  te a te rb a n d e t san- 
de en ny  tru p p  i elden. D et v a r  f ro k n a m a  E s te r  och 
H ildur W allin, som  tillsam m an s m ed h e rr  och f ru  And- 
ren  fram fo rd e  den to k ro lig a  ”L a kolbasoj” m ed appl&d- 
rivande brio.

In s titu te ts  re k to r  holl av slu tn ingsta le t, som  sja lv fa lle t 
fo rm ade sig  till e t t  ta c k  till a lla  m edverkande m en 
f ra m s t till de in itia tiv rik a  M alm o-esperan tiste rna .

S V E D A  K R O N I K O

LUND. M arto . S-ro Szilŭgyi fa ris  paro ladon k a j prov- 
lecionon en Lunds Hemg&rd, k iu  estis enkonduko al la 
kom enca kurso. Ĝeestis la  gv idan tino j de Hemg&rden k a j 
V&rdhemmet k a j k e lk a j in fanoj k a j du studen to j. L a 
k u rso  fin iĝ is en la  kom enco de m ajo.

18.4. E sp e ra n tis ta  renkontiĝo  en Lund. M ultaj ge- 
sam ideanoj el M almo, Eslov k a j H alsingborg  ĉeestis. 
P o st la  v izito  de Zoologia Ĝ ardeno ni iris a l Lunds H err- 
g&rd k a j tie  f-ino G ustavsson  paro lis  p ri Hemg&rden k a j 
ĝ ia  celo. F-ino Gruve k a n tis  k e lk a jn  k an to jn , esperan- 
ta jn  k a j svedajn . F -inoj G ustavsson k a j G ruve k an tis  
dueton. S -ro  L idbjer dek lam is ”V ersaĵo  sen fino” . Kel- 
k a j sam ideanoj el M alm o ludis te a tra ĵo n  ”L a fam a  ki- 
ru rg o ” . L a  te a tra ĵo  estis tre  bona, k a j la  ĉee3tanto j 
bone ak cep tis  ĝin. S -ro P e trĉ n  deklam is pecon de F ro - 
ding. L aste  okazis d iversa j g a ja j ludoj g v id a ta j de s-ro 
Szil&gyi.

27.5. L a  E sp.klubo kunvenis. S -ro  Szilŭgyi kom unikis
p ri S om era Esp. U n iversita to  en Lund k a j M almd. Li 
adm onis la  m em bro jn  fa r i p ropagandon  k a j ĉeesti la  
ku rso jn . Oni elek tis rep rezen tan to n  al la  ja rkunveno  de 
Sveda Esp. Federacio  en H alsingborg  dum  la  P en tekos- 
to. R ep rezen tan to  fa riĝ is  s-ro  G ustav  L idbjer k u n  Ed- 
vin  F a lc k  kiel an s ta ta ŭ a n to . L aste  s-ro  Szilŭgyi fa ris  
paro ladon  k a j dank is  la  k lu b a jn  m em brojn  pro ilia afabl- 
eco k a j speciale li dankis la  g as tam a jn  gesin joro jn  W ei- 
land. N. P.

M a lm o k lu b b en s h em .
”Ĝi e s ta s  la  centro , la  bazo por n ia  laboro” . Med dessa 

s to lta  ord avslu tade vice varden  fo r M alm o E speran to - 
foren ings S tudiehem  h r  G osta H enriksson  sin  bera tte lse  
om hem m ets tillkom st.

S om m aru n iv ersite te ts  d e ltag a re  blevo en dag  inb judna 
a t t  g a s ta  S tudiehem m et, K a m re rg a tan  3, och deras be- 
u n d ran  fo r vad  de fingo sk&da v a r  lika  s to r  som  deras 
avund p& egna k lu b b ars  v ag n ar. A t t  ta n k a  sig  a t t  h a  
en p erm an en t lokal, en egen lya, d a r m an  bestam de s ja lv  
och hade p la ts  fo r a llt, fo r bibliotek, fo r  fo r la g sa r tik la r  
och stud iem ateria l. Och g ra tis  lokal fo r k u rse r  och sam - 
m an traden , fo r sam kvam , fo red rag  och m usikovningar.

A llt d e tta  h a r  M alm oklubben! U ndra d& pŝ. a t t  den 
nĜr sĝ. goda re su lta t av  s i t t  arbete . Den d is ta n se ra r  a lla  
k lu b b ar i landet, ty  dess m edlem m ar h a  forst& tt a t t  lag- 
g a  en bas a t t  s ta r t a  ifr&n, dŝ, de g o ra  en fram sto t. J a ja , 
de h a  ocksĜ, forst& tt a t t  h&lla den vid m ak t. Aven en 
bas k ra v e r  fo r egen del a rb e te  av  dem  som  u tn y tt ja  den, 
m en n a r  m an  a rb e ta r  fo r sin  egen skapelse  kom m er 
lusten  fo r a rb e te t liksom  av sig sja.lv.

Om d e tta  a rb e te  och om dess re su lta t b e ra tta d e  en- 
kelt, m en m edryckande h r  H enriksson fo r s ina  g as te r, 
m edan hem m ets d u k tig a  h u sm o d rar sĉtgo till a t t  a lla  
fingo p la ts  och valfagnad.

L okalen best&r av en rym lig, l& ngstrackt sa l (bildad av 
tv& sam m an slag n a  rum ) sa m t av  hall och fo rs tu g a  m ed 
egen en trĉ  fr&n g a tan , v ilke t g e r tillfa lle  till p ropaganda- 
s ta rk  skyltn ing , fo rtra ff lig t u tn y tt ja t .  H allen g e r p la ts  
Ĝ.t bl. a. aven k o k a p p a ra t och pen try , och salens m dbler 
a ro  la t ta  a t t  f ly tta  om, a llte fte r  d e t andamĜ.1, v a rtill loka- 
len  sk a ll anvandas.

M an k a n  fo rs tŭ  h u r m y ck et a rb e te  m an  m&st lagga  
ned p& a t t  f& hem m et i dess n uvarande p ryd liga  skick, 
dŝ, m an  f&r veta , a t t  i m a j 1935 de tsam m a f&tt m o tta g a s  
som  en n a ra  nog m a g a s in sa rta d  lokal m ed k a la  vaggar. 
E t t  s ty v t a rb e te  h a  klubbens h an tv erk sk u n n ig a , f ra m s t 
dess m&lare, f&tt lag g a  ned  u ta n  annan  e rsa ttn in g  an  
tillfredssta lle lsen . Sedan invigningen i sep tem ber 1935 
h a r  hem m et undan fo r undan  b liv it r ik a re  och f&tt pryd- 
n ad er av  m & ngahanda slag, sk&p, tav lo r och sku lp tu - 
rer, s ta n d a r, p iano och b a lo p tik o n ap p ara t. M en a llt 
d e tta  overskuggades av m innet av a lla  de k u rse r  och 
stud iecirk lar, som  d a r h a f t sin  try g g a  a rb e tsp la ts  och av  
a lla  de beĜok av resande esp eran tis te r, v ilk a  s a t t  m ark en  
i klubbens h is to ria  som  fo re lasa re  eller p& a n n a t sa tt. — 
N a ra  nog  sensation  v ac k te  proven p& s tu d iec irk la rn as  
arb e ten , bland v ilka  p rise t togs av  e t t  st& tligt p ra k t-  
band  in rym m ande en under Ĝrsl&nga m odor av studie- 
cirkeln g em ensam t g jo rd  och p ryd lig t u tsk riv en  over- 
sa ttn in g  till e sp eran to  av den k an d a  A bessinienskild- 
r in g en  ”1 sv a rt t ja n s t” . M an sĜg h u r f le ra  av  g a s te rn a  
tecknade sig d e tta  till m innes som  e t t  uppslag  fo r studie- 
c irk e la rb e te  hem m a.

Sv&ruppn&eligt som  re su lta t, m en vard efu llt som  upp- 
slag  — det a r  in te  u ta n  a t t  e t t  om dom e om M alm oklub- 
bens hela v erk sam h e t k an  sa m m a n fa tta s  m ed dessa ord, 
oss till g ladje och spo rre  i a rb e te t  p& h& rdbruten m ark .

E sp e r a n ta  s tu d se r v o
skall fo r ts a t ta  under vinterm Ĝ,naderna. V issa fo rb a tt-  
r in g a r  och o rg an isa to risk a  an d rin g a r kom m a a t t  v id ta - 
gas, m en p la ts  fo r n a rm a re  d e ta lje r h arv id lag  k a n  be- 
redas fo rs t  i e tt  kom m ande num er av  tidningen. D et 
vore dock tack n am lig t, om an m aln in g ar kunde inkom m a 
s& tid ig t som  m ojlig t. Den n y a  kursen  k o s ta r  k r . 3:50, 
som  in sa tte s  p& M alm o E speran to fo ren ings, M almo, 
postg irokon to  38714.

De som  s& o n sk a  k u n n a  sam tid ig t b es ta lla  sk riv te x te r-  
n a  fo r hogre och lag re  esperan toexam en  under de kom - 
m ande tvenne te rm in em a . Som  b ek an t sa ljas  dessa fo r 
10 ore p r  st. (fo r sam tlig a  te x te r  alltsĜ. 40 o re). T ex ter- 
n a  u tsan d as  m ed den E sp e ra n ta  S tudservo-forsandelse, 
som  fo ljer n a rm a s t e fte r resp. sk rivn ingsdagar. D et a r  
a t t  m ark a , a t t  en besta lln ing  av dessa te x te r  icke inne- 
b a r  n&gon anm alan  till exam en. S&dan sk e r  till Svenska 
E sp eran to -In s titu te t, T egelbacken, Stockholm .

S venska  E sp e ran to -In s titu te t.
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S  v e n s k a  E s p e  r a n  t o - T i d n i n g e n

DABABNAS D ISTBIK T
h a r  ŭrsm ote sdndagen den 11 juli kl. 1.30 em. i forsam - 
lingshem m et i Borlange.

A lla esperan tis ter i D ala rna  aro  valkom na!

KORESPONDADO.
27-jara hispano, post la h ispana m ilito loĝan ta  en F ran - 

cio, deziras korespondi kun gesvedoj. K rom  esperanton 
li scias la  h ispanan k a j francan  lingvojn k a j li volas 
lerni la  svedan. Li havas ab itu rien tan  diplomon, estas 
m ekanikisto  k a j studis por iĝi ingeniero ka j ark itek to . 
Nomo k a j adreso: S-ro Domingo P6rez Guasp, Route 
de Foix, R e s ta u ra n t Builles, Zarasion sur Ari£ge (Arie- 
ge), F rancio.

Till n a s ta  num m er
h a  vi m&st sp a ra  flera  a r tik la r  och m&nga kongressbilder.

Esperanta Biblioteko Internacia
Billig men b ra  ovningslektyr!

O b s .! E n d ast e t t  f&tal exem plar kvar. 
E xpedieras s& l&ngt forr&det racker.

No. 4. R usaj R akontoj, de M am in S ibirjak, tra d u k ita j el 
ru sa  lingvo de N. Kabanov.

No. 5. Don Kifioto en Barcelono, de Don M iguel de Cer- 
van tes Saavedra, tra d u k ita  el h ispana lingvo de Fr. 
Pululŭ y  Vallĉs.

No. 6. E1 la  Biblio, trad . Dro L. L. Zamenhof.
No. 7. E1 D ram oj (fragm ento j), trad u k ita j el germ ana 

lingvo de D ro L. L. Zamenhof.
No. 8. E1 Komedioj (fragm ento j), e sp eran tig ita j de Dro 

L. L. Zamenhof.
No. 9. P ra k tik a  F razaro . Dialogoj de la  ĉ iu tag a  vivo, 

kunm etis J. Borel.
Noj 10—11 (duobla num ero). Jap an a j R akontoj. E1 ja - 

pan a  lingvo kunm etis Cif Toŝio.
No. 12. A m oro k a j PsiKe, de Lucius Apulejus, el la tina  

lingvo trad . Em ilo Pfeffer.
No. 13. B u lgara j R akontoj, el bu lgara  lingvo trad u k is  

A t. D. A tanasov.
Noj. 14—15 (duobla num ero). R eaperan to j. Fam ilia  d ra- 

m o de H enrik  Ibsen ( l a  ak to ), trad . el norvega lingvo 
O. Bŭnem ann.

No. 16. K om erca Korespondo, kunm etis J. Borel.
No. 17. Konsiloj p ri Higieno, trad . J. Borel.
No. 18. L a  Reĝo de la  O ra Rivero, de John Ruskin, el

angla lingvo trad u k is  Ivy K ellerm ann A. M., Ph. Dr.
No. 20. L a  la s ta  Usonano, de J. A. M itchell, el angla 

lingvo trad . Lehm an W endell.
No. 21. H un g ara j R akontoj, de Ferenc Herezeg, el hun- 

g a ra  trad . A. P an a jo tt.
No. 22. N ord-germ anaj R akontoj, de H einrich Bandlow, 

el p la tg erm an a  lingvo traduk is  E lla  Scheerpeltz.
No. 24. L a  In s titu to  M ilner, de Jean  Jullien. Trad. el 

fra n ca  lingvo la  Lyon-a Grupo.
No. 25. Noveletoj el la  N ig ra  A rbaro , de Hel. C hristaller. 

T rad. el germ ana lingvo Wilh. C hristaller.
No. 26. L a  intervidlĝo k a j N ekonlta Dialogo, de A lfred 

de Vigny, el fran ca  lingvo trad . Sam . Meyer.
No. 27. L a  P atrino , de E. Zahn, el la  germ ana trad . J. 

Smid.
No. 28. E lzasa j Legendoj. E1 g erm ana lingvo trad u k is  

C harlo tte  Pulvers.
Noj. 29—31 (tiobla num ero). Sub la  Neĝo. T aglibro de 

ju n a  loĝanto  en la  Ju ra-m on ta ro  de J. J. P o rchat, el 
la  fra n ca  trad . J. Borel.

No. 32. L a  A m konkuran to j. T ria k ta  komedio, originaie 
v erk ita  de Reinhold Schmidt.

No. 33. La regado de si m em  per konscia aŭtosugesto, 
de E. Couĉ, esperan tig is J . Borel.

P ris  per num m er k r. 0.40 (inkl. oms. och porto  0 50). 
FORLAGSFORENINGEN ESPER A N TO  u.p.a. 

F ack  698, Stockholm  1. P ostg iro  578.

S v e n s k a  E s p e ra n to -T ld n ln g e n
La E spero

O r g a n  f o r  S v e n s k a  E s p e r a n to - F o r ŭ u n d e t  
P o sta d r .:  B ox 698, S t o c k h o l m  1.

R e d a k to r :  E v a  Ju lin , G ps I  a, S th lm .
A n svarig  u tg ivare:  W . W ahlund.

P ren u m era tio n sp r is  Fr&n 1943: helt &r kr. 4:—. Los- 
num m er 0:35. U tkom m er en g&ng i m&naden.

A n n on spris:  20 o re  p r  m m . K o rresp o n d en sa n n o n s: 1:50. 
E xped ition :  F o r la g s fo re n in g e n  E jp e ra n to , S v eav ag en  98.

S to ck h o lm . Tel. 3165 01. P o s tg iro  578.
SVENSKA ESPERA N TO -FO RBU N D ET (Sveda Espe- 

ran to -Federacio ), Tegelbacken, Stockholm  C. Tel. 
20 00 43. Postg iro  20 12.
A vgiften i S E F : D irek t anslu tna  m edlem m ar er- 
lagga 7 :50 kr. p r &r och erh&lla tidningen gratis . 
F o ren ingar erlagga for v arje  medlem en ŭrlig av- 
g if t av  2:— kr. V arje anslu ten  forening erh&ller 
e t t  exem plar av tidningen g ratis .

FORLAGSFORENENGEN ESPER A N TO  u. p. a., post- 
adress: Box 698, Stockholm . (Expedition: Svea- 
vagen 98.) Tel. 31 65 01. (Forlagschefen: 10 53 27). 
P ostg iro : 578. (Bocker, tidningar, korrespondens- 
k u rse r  o.s.v.).

SVENSKA ESPERANTO-ENSTITUTET, Tegelbacken, 
Stockholm . Postg iro  5 1511.

ENTERNACIA ESPER A N TO  LIGO — IE L  (Sveda 
T erito rio ): Ĉefdelegito K arl W astfelt, Cedergrens- 
vagen 27, Stockholm  32. P oŝtĉeka  konto 1512 88. 
K otizoj: M embro kun ja rlib ro  k r. 3:— ; M embro- 
A bonanto 8 :— ; M em bro-Subtenanto 20:— ; P a tro - 
no 80:— .

Sveda Instruista Esperanto-Federacio
(Svenska L ara res  E speran to-Forbund)

F& gelfangaregatan 20 Goteborg V
Telefon 14 93 43 Postg iro  3 14 30

Foton fran Halsingborgskongressen.
U ndertecknad tog  bl. a. foljande foton under kongres- 

sen: 1. "V attenserv itrisen” , Ram losa. 2. G rand Hotell 
m ed flaggan. 3. H r Fogelberg. 4. H r Dahl. 5. H r Ossian 
Nilsson (ng t o skarp ). 6. F ru  M alm gren (orolig bak- 
g rund). 7. H r Lemke. 8. B ackm ans g ravsten  med blom- 
mor. 9. H r Nylĉn lagger blommor. 10. H r Gerdm an 
sk river om budsm annafondskvitto. 11. Sam ling for u t- 
f ly k t i de t bl&. 12. S parvagnssa tten  vid P&lsjo. 13. H r 
Szilŭgyi jam te  tre  dam er i dorren  till F red rik a  Brem er. 
14. F rk  Bohlin, h r  S tenstrom  noggrann  m arsch. 15. F ru  
Julin, h r  Olle Olsson prom enad. 16. H r N ylĉn ta la r  vid 
graven. 17. Grand, Mollberg, K arnan  m ed flaggor. 
18. A lexandersson, tv& S tenstrom m ar. 19. H r M orariu 
dricker (va tten ). 20. E sperantofam iljen  (lilla tosen 
skym d). 21. F rk n a  H ertzberg , Bohlin, S tenstrom . 22. H r 
G. O. K arlsson. 23. E speran tom arkena i bokhandelsfonst- 
ret. 24. H rr Falk , Pehrsson, Nylĉn, P ih lstrom  +  tre  
ryggar. U tanfor M ariakyrkan .

In g e t foto a r  bildm assigt hogklassigt. De b a s ta  h a r  
sa tts  fo rs t i forteckningen. Den som onskar kan  be- 
s ta lla  k o r t genom  undertecknad. P ris  40 ore p r  st., for- 
m a t 9.12, 35 ore fo rm at 6.9 +  25 ore p r bestallning for 
expedition. U tforande: v ita  i b lank t eller m a tt, crĉm e 
i m a tt. F orskottsbetaln ing . Postg iro  62252.

O skar Svantesson, F& gelfangaregat. 20, G 6 t  e b o r  ĝ.

F o r som m arens cykeltu rer:
C I K E L V I M P L A K
med esperan tostja rnan  .................  1:30
+  oms. och porto  .......................... 1:55

Forlagsforeningen E speranto , Stockholm  1.
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